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CHRONICA OCCIDENTAL

Semana de desastres, :

Niio bastava o horroroso chogue de comboios
i gstacfio de Brago de Prata, que victimou um
Passageiro, ficando muitos outros feridos.

o bastavi. L :

. Um erime estupido, de que foi victima uma in-
feliz creanca de pouco mais de dezaseis annos,
horrorisou Lishoa, um d'estes dias. A pobre pe-
quenina, cahiu, quando de casa sé dirigia para o
trabglho, esvasiadn em sangue. Uma navalha ti-
nha-lhe atravessado o coraciio,

. MANUEL BAPTISTA DA CUNHA — Novo Ancenisro bE BRaga

Era uma bon pequeni, qué, a costurar, ganha-
va meia duzia de vintens,por dia, com que aju-
dava uma familia numerosi, Sis

Cjumes d'um bruto. a mataram. Vibrou-lhe a
facada um homem . cujo amor clla despresavi,

ue 1he escrevia cartas copiadas do Almanack dos

Laficrados, nm-fadista, vm idiota. .

Nem ella o engandra, nem laltara ao que a si
proprio devia, quando lhe disséra que o niio que-
ria para companheiro na vida. :

Nao ha sombra de grandezan'aquelles ciumes de
quE NASCEU UM crime. Ha s6 o amor proprio d'um
tola conquistador offendido pela frieza d uma mu-
Iher. Mio ha coisa tao difficil como definir esse
sentimento d'odio que nasce do amor e que se cha-
mi ciume. Amor praprio offendido nio & sempre,
por que podenascer n'uma grande alma. Odio, ']h:°
do amor, coma explical-o, se ninguem sabe defi-

nif 6 amor, e ninguem pode definic o odio ?

O bruto foi preso e levado para o calaboico.
Por um triz niao encontra ld .]Fcrﬁo Chagas ¢ os
seus amigos, presos 4 sahida d'uma.casa de pas-
1o no Campo Grande, aonde tinham ido banque-
tear-se no dia anniversario da tomada da Basti-
Iha.

Uns vivas a sahida, quande Jodo Chagas @ Ale-
xandre Braga ji estavam dentro d'uma carrud-
gem, foram motivo para a policia, que em forca se
postara em frente da porta, comegar a desancar
os republicanos. e ;

Diga-se a verdade : a censura 4 policia tem si-
do geral; os proprios jornaes monarchicos clas-
sificaram por forma ‘lmucn agradavel o proceder
brutal ¢, segundo se diz, injustissimo, dos bomens
de tercada.

Entretanto a mesma cancella de ferro que se
abre para os faguistas e as pretas bebadas, ran-
geu nos gonzos abrindo a enxovia a meia duzia
de enthusiastas, que mal esperavam tal desfecho
d'um jantar que @ s6 a rethorica deveria alegrar
i sobremesa.

Jofio Chagas dirigiu aos jornaes uma corta con-
tando toda a historia.

Fol uma tarde alegre e uma noite mal passada,
ferido, n'um calaboico immundo; onde habitam
VErmes.

Uma hora que seja, € coisa triste n'uma situa-
¢ho d'essas, embora se saiba que ella ha de ter
um termo, que o caso ha dg ser sem importan-
Cld.

Mas o que nfo soffreria Dreyfus, se ¢ certo —o
guealguns contestam — que ni enxoxia; onde o ti-
nham na [lha de Diabe, debaixo d'om calor, que
era dos maiores tormentos;sem que lhe dissessem
o motivo d'esse extraordinario rigor, d'esse re-
quinte de crueldade, o puzeram um dia o ferros,
por muitos dias 1h'os conservaram ¢

De que animo heroico nio teve esse homem
que dispdr para resistir com vida a tantas morti-
ficaches que lhe haviam de despedacar a alma
e arruinar-lhe a sande do corpo ¢

Querem alguns provar a c1?pnbi]ida:ie de Drey-
fus, na sua resistencia 4 morte, porque niio 4 pro-
CUFOU COM 4% proprias maos,

Raciocinio de quem nfio sebe como a esperan-
ca deve alentar a innocencia. Essa coragemniio n
teria talveéz um refinado tratante, um haixissimo
traidor. A prova melhor d'uma consciencia pura
£ essn coragem perante todas as humilhaces, to-
das ns calumnios, todas as dores, as maiores por
que pode passar um homem,

A forca d’alma com que resistiu a todasas tor=
turas vio dar-lhe talvez o supremo prazer deyilli-
bado publicamente, poder abracar os filhos, morrer
um dia sabendo que thes deixa um nome que nin-
guem ousard dizer que foi manchado.

Ao novo julgamento a que vai proceder-se dar-
s¢-ha principio nos primeiros dins do mez de
agosto, provavelmente,

_Que ird passar-se ¢ Todos prevEem umaabsols
vicho, mas quem sabe que novas surprézis nos es-
peram ainda ? Nada pode ao certo dizer=se ; mis
um dos melhores prenuncios para Dreyfus estd
na reviravolta que vio executando muitos dos
que. foram seus mais encarnigados inimigos.

Dehaixo d'um calor, que por vezes recordara a
Drevius os tropices d'onde veio, se procederd 4
leitura do enormissimo processo, IO INETTORALO-
rio do réo e das innumeras testemunhas, aos de-
bates, 4 leitura da sentenca. Quantos dins vil 1550
demuorar ¥ ek

Mas niio haverd somnolencias possiveis,os olhos
nem por um momento se fechario cangados, rio
haverd laituras nem discursos-arcastados. Alueta
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¢ de grandes paixdes; muitos interesses se deba-
1em, muitos que sio conhecidos, mas quantos nio
haverd occultos] : ¥

Entretanto € preciso desenvolver actividade.
Se esse homem estd innocente & necessario que
quanto antes seja readmittido em todas as suas
honras militares, que se lhe torne a dar a consi-
deracio que Jhe roubaram a iniquidade, a falta
de senso, a balofa vaidade n'uma inteira certeza
dos homens. ; :

Sgjam tio activos como o teem sido ultima-
mente os legisladores cid da csaa e em tres dias
pstd o processo acabado.

Com um calor d'estes é de pasmar como nas
CAMAras POrtuguezas os dpmjecms. uns APOE ou-
tros vio sendo approvados. Mal ha tempo para
se saber de que se trata ou para dizer ai Jesus !
que #s vezes tao bem calhava, Approvado!

E ha quem diga que niio somos capazes-de tra-
balho!... E" ver aguillo, & é um trabalbo serio!

Que, diga-se a verdade, o tempo ji niio vai
muite para 5randes discusstes, com o calor in-
tensissimo d'estes ultimos dias na cidade torrida.

Que de inverne haja toirada, uma veéz por outra,
ao abrigo das chuvas, no Solar dos Barrigas, en-
tende-se ; mas agora so sio de ver no Campo Pe-
queno, ao bello ar livre, como muito bem o en-
tenderam Manuel Casimiro de Almeida e Rafael
Peixinho, os ultimos felizes beneficiados.

Um ou outro episodio de sensacio, curros pro-
mettedores, heroes da festa sympathicay,que mais
gra preciso para que a praca se enchesse ?

Estamos no tempo grande para toiros. Estamos
no tempo grande para 0s pobres, dizem alguns,
O frio quer muita roupa e mais alimento, o po-
bresinho soffre mais no inverno,

Mas que horrorosa coisa pensar na casa infecta,
mal cheirosa, sem ar, em qué (anlos passam as
noites quentes do mez de julho, arquejantes, co-
bertos de bichos!

Ha dias, n'um cubiculo immundo d'uma caserna
de: mendigos em que fou transformado o antigo
convento das Bernardas, foram encontrados dois
cadaveres, ji ¢m principio dz apodrecimento, Es-
tavam os doiz nus, deitados na mesma cama, O
calor, a fulta d'ar havia-os asphixiado. Por mais
desinfeceBes que lhe fizessem, era um horror, um
nojo, approximar-se alguem d'aquelle viio tho pe-
quendg, que nio tivera ar para dois homens du-
rante uma noite curta de veriio.

Um dos mortes era o Rei da Madureza, um
quasi cretino, bebado muita vez, que andava por
Lishoa e pelos arraiaes dos I?ITTl]ltlthldL'S, prégando
sermoes, lazendo discursos rimados.

Preso trinta e nove vezes, nio sei quantas jul-
gado, as proprio juiz respendia em verso, Nas in-
tervillos das poesius, tocava sinos em algumas
egrejas. Sempre artista,

Pobrissimo estd claro, repartia umas migalhas
¢com o outro, mais créetino do que elle; e que vi-
vin amparndo aquella miseria,

Viio desapparecendo de Lisboa os typos dema.

Morreram o Machadinho de Belem, o Gaspar da
WViola, o Maluquinho de Arroyos. O Rei da Ma-
dureza agora quasi fechou a procissio,

Um owoutro que peln graca, pela originalidade,
ds vezes pela estupidez, se vai tornando saliente,
hreve desapparece, levado para a cova pelo vicio
ou para a cadeia pela policia.

Ainda nfio ha dois dias vimos o Mosca, um ga-
roto de jornaes, pela esperteza muito conhecido
de todos os frequentadores do Suisso ¢ Martinho,
lamentando sua desgraca, levado por um policia
para a esquadra da Avedida.

Estragam tudo!

Era deixal-os andar por ahi, esses revisteiros,
auctor-actores, cancaturando os acontecimentos,
dando uma nota jovial ds coisas tristes, rocando,
com alegria de garotos, dos vicios e vaidades da
gente. : y

Mas nem jd nas revistas em theatros se per-
mitte & mener caricatura e por isso ellas ficam
sendo muita vez uma sevie de enigmas de difficil
senio impossivel decifraciio,

[sso nio obstante, & ainda o genero que, sobre-
wdo com este calor asphixiante pouco proprio

ara demoradas attenches, o publico a tudo pre-

are. s i &

Depais do Estd.no seu direito, representado
com exito no theatro da Avenida, e depois d'uns
dins de casa fechada para os ultimos ensaios no
theéatro da Trindade, o Ali... 4 Prefa obteve
novamente o applausc unanime & val dondo suc-
cessivos casoes, tal qual camo no annao passado.

Ainda no domingo pelas oito @ meia da noite,
era uma romaria por aquelle Chiado acima, onde
todos esharravam uns nos outros, porque a noite
ara de pouco luar, poucas lojas havia abertas, ¢
o gaz so se accende n'estes dias compridos algu-

mas horas depois do sol posto. Uma capital como

5 requer. Mein hora depois de acceso, caloula-se
gque e quasi dia & passa um homem 4 pressa a
apagal-o.

A Trindade teve uma casa quasid cunha n’essa
noite.

A companhia Giovannini vai ém breve deixar
o Colyseu.

E propositadamente deixdmos para o fim o
theatro ;. Amelia, onde Joaquim d' Almeida no-
vamente se nos apresentou no Rosaling do nosso
querida Guilherme de Azevedo, o escriptor dis-
uncto que ha muitos annos, inauguron n'este jor-
nal as Chronicas Checidentaes.

A peca fol no seu tempo um grinde passo no
theatro e sahiu do ramerrio em que todos anda:
vam, Guilherme de Azevedo niio era dos que fa-
cilmente se deixavam subjugar por um mau cri-
terio do publico, pela rasteirice da moda.

Depois de tantos annos sobre a sua morte. n'es-
tes fempos eém gue tudo tho depressa envelhece,
sabe-nos bem, aos que fomos:seus amigos, n'este
jornal que elle ajudou a fundar, citar-lhe ainda
uma véz o nome com réspeiio e com saudade,

Jodo da Camara.

——a———

0O ACTUAL ARCEBISPO DE BRAGA

aChristianus mihinomen catholicus cognomen...

aNon sunt haerctici vero nomine christiamis

Estas palavras d'um bispo santo, de Barcelona,
collocadas pelo abbade Robert na primeira pagi-
na do seu excellente livro intitulade Davinite du
Catholicisme demontrée a un docteur a'Clyford
d'apres la Bible et les Pires des premiers siecles,
estas palavras parecem gravadas nos labios do
novo successor de D. Fret Bartholomeu dos Mar-
tyres pela mesma mio omnipotente de Cuem in-
suflou a primeira alma sobre a terra.

E que antes de todo o sr. v Manuel Baptista
da Cunha ¢ um verdadeiro padre na accepgio ri-
gorosamente apostolica do termo ; € um corpo
mteirigo definido por uma unica expressiio @ ca-
thalico !

Se nfio ¢ susceptivel de se deixar envaidecer
perante o aspecto seductor das su[élposl;ns grande-
zas do mundo, nunca tambem cahiu em condes-
cendencias temerarias que podessem involver o
56U nome em motivos justos de accusaclio se-
vera.

Ha franqueza ¢ nfio villania no seu caracter
bondoso e nobre. E nio sou eu 56 que digo isto ;
affirma-o toda a gente que se tem abeirado do
illustre prelado da Egreja primacial de Braga.

Elle vem caminhando até hoje sobré uma es-
trada direita, em gue se niio faz mister vergonho-
50 encobrir faltas que nio existem e occultar de-
signios ambiciosos que ndo moram na sua men-
& Nam rug,em T sud Consciencia. :

Estd ali o homem que ao solo patrio prende o
amor da earidade evangelica e o carinho filial do
respeito _aos velhos paes, e ag Ceo liga a aspira-
¢iio legitima d'um crente.

E' d'estes seres que carecem os povos decaden-
1es para se érguerem do seu abatimento, e & d'es-
tas almas simples como a propria virtude, gue de-
riva para ns nagoes um modelo exemplarissimo
que as retempére ao calor hypostatico da uncciio
religiosa. : ’

Quem ¢ o actual Arcebispo de Braga, Primaz
das Hespanhas # e e

Vae dizel o um patricio seu, jé distincto na re-
publica das letras & em verdade credor das nos-
sas sympathias pela pureza de idéa ¢ pelo mimo
do sentimento que se revelam ne seu poerar ins-
pirado, Adolpho Portella, a quem sou teliz de po-
der n'este momento prestar homenagem sincera
transcrevendo phrases suas : «D), Manuel Bapris-
ta da Cunha, nascen em Paradelln, concelho de
Agueda, a 16 d'abril de 1843, Formou-se em di-
reito e theologia na Universidade de Coimbra,
sendo, em 20 de julho de 1871, convidado pelo
entiio Vigario Geral d'Aveiro, sr. Pires de LIIJ‘HH,
para professar do curso ecclesiastico do semina-
rio, d'aquella cidade, ¢ pelo mesmo sr. Pires de
Lima proposto para Vigario Geral substituto.

Em 1880 foi nomeado Vigario Geral, effectivo,
sendo logo transferido para Pinhel, logar que niio
acceiton, continuando A exercer o Magisterio no
seminario d'Aveiro, d'onde, quando fol extincto
o bispado d'esta diocese passou a convite do
ex.= sr. Bispo-Conde, para o seminario da dio-
cese de Coimbra. )

Em 36 de janeiro de 1888 foi nomeado e accei-
te Vigario Geral do Patriarchado, sendo preconi-
sado em consistorio de 1 de junho de 1 pela
Santa S¢ principe da egreja com o titulo de Ar-

cebispo de Mitylene e sagrado em 15 de julho 5

do mesmo anno.=

E' singello e claro como a luz do sol o quadros
que assim tragou em poucas linhas um escriptor
gua conhece de perto aguelle sen honrado & mo=

esto conterraneo.

Seus paes possuem bastantes meios de fortund,
que sobrariam a regalar uma vida ociosa se elles:
nio fossem como sdo activos no trabalho labo=
ricso e zelozos educadores na honestidade.

A mie ¢ uma destas mulheres de ideal dedica= :

¢io e de aprimorado valor psychologico por nas
tural instincto. y

Elln e o viril progenitor formam para o digno:
prelado o ninho guente de affectos ede enleios
ternos em gue o seu coraciio vae repetidas vezes
esmaltar-se candido e o seu espirito expandir-s&
n'um déce hymeneu do berga.

Filho de gente boa e lovradora, hebituoo-se &
reflectic em face dn Matureza virgem sobre a in-
nocencia da vida casta e sobre 05 merecimentos
da sobria austeridade ;'e, quando um dia se sen-
tiu chamado ao ministerio sacerdotal, nio duvi-
dou da profundeza authentica da vocagio e per- |

cebeu immediatamente que nio haveria solucoes

de continuidade no seu futuro.

Elegendn para noiva na intimidade da sua cons
viccAo a Egrejn que ia desposar na carreird ter-
rend, logo tambem comprehenden & acceitou com
lucidez perfeita todas as summas responsabilida-
des d'um’ ente racional elevado ds ordens sacras,
¢ viu satisfeitos os encantos da visao que o em-
balara quando discorria alegremente li nos cames
pos que o Certima atravessa.

O sr. D. Manuel Baptista da Cunha, ha de ser
em Braga o que era hontem no Patriarchado, o
que foi no vigor da mocidade ¢ no exercicio do
magisterio, um individuo de bons costumes, do-
tado de faculdades intellectunes capazes de resol-
ver quacsquer difficuldades, applicado ao estudo
com escrupulosa attengio, caritativo sempre €
SeMpré Propenso ao lavor prestimoso. Seeu fqui-
zesse contar aqui fictos numerosos, pondo. em
relevo a estatura eviangelica d'este padre invesfi-
do n'um dos graus suprémos da Egreja de Jesus
Christo, bastar-me-hia embrenhar-me n'um dos
bairros mais pobres da nossa capital € pronun-
ciar ahi em voz alta o nome do ex.Arcebispo de
Mitylene. |

Entiio, ouviria louval-o e abengoal-o na lingua-
guagem eloquente das lagrimas pela gratidio da
miseria no alivio da deenca e na modorra da dor.

Nio devo porém, melindrar o seu caracter £5-
senciglmente humilde e avésso a louvaminhas,
tanto mais, quanto ninguem ignora em Lisboa
de que modo se desentranham as suas virtudes e
quaes as qualidades tormosas que tornam vene-
ravel o insigne Pastor bracarense. E' possivel que
o seculo venha alguma vez magual-o ¢ aflhgil-o
por intrigas malevolas e por intentos ruins de
paixdes desofdenadas ; mas nfio creio facil, n me-
nos que niio surja a accio anormal d'uma enfer-
midade subita, que se deixe vencer moralmente
por maior que seja o artificio no assacar da hys
pocrisia & por mais cortante que seja a injuria no-
calumniar da inveja, quem como elle permanece
tranquillo no dever civico ¢ ¢ firme no cumpri-
mento da Justica norteada pela Cruz. Os habitan-
tes do arcehispado de Braga, estio pois no case
de bemdizer a hora em que a escolha d'um suc-
cessor do fallecido sr. D, Anlonio Honorato, de

sloriosa memorin, recahiu na pessos do que era

igario Geral do Patriarchado, e por seéu turno, o
sr. . Manuel Baptista da Cunha, nio ¢ indigno
de occupar na Egreja primacial d'aquella cidade
historica o logar ri{hantc de fulgbres christios e
ingentémente honrado pela passagem magestosa
d'uma serie de prelados de renome immortal,

Oxald que d'aqui a centos d'annes, algum via-
jante, visitando a Sé e Braga, possa dizer repor-
tando-s¢ ao tempo do actual arcebispo, o mesmo-

ue disse no seguinte final de pagina da sun obra
?ﬂa Minho, o finade D. Antonic da Costa, ren-
dendo preito na aureola da fama a4 santidade do
velhinho que se chamou I} Fr. Bartholomeu dos
Martyres : «Se o pove de Vianna jd nfio pode ir
& toa cella bemdizer a tua memoria, nem por is-
504 tua memoria perdeu, porque de idade em
idade nfio ha ali um =6 coragio em gue ella nio
estejn gravada com o mais puro amor.»

Tal & o meu juizo no presente a respeito do
Sr. D. Manuel Baptista da Cunha, e taes sio 0s
votos que [ago para a sua recordaciio na poste-
ridade,

D. Francisco de Noronha,
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UM PARENTE POBRE

rOR

Charles Lamb

QUE‘U'L!En aserum parente pobre? — Tudo quan-
10 de mais desagradavel pmﬂ_-is imaginar ; — uma
<Correspondencia impertinente — uma approxima-
<30 odiosa — um remorso de consciencia — uma
sombra guezilenta que vem projectar-se sobre a
f?"mﬂ'ﬁ:ﬂ uz da vessa prosperidnde —uma.mor-
tificacio renovida sem cessar — uma. sangria
TR vossa bolsa — uma affronta miais insupporta-
velainda oo vosso orgulho — uma ndta azidga em
V65508 lances afortunddos —uma mancha no vos-
0 sangue —um borrio no vosso-escudo de ar-
mas —um burdco no vosso casico—uma caveira
i meza dos vossos banquétes — o viso do oleiro
sobre a de Agathdcles — um lizaro d vossa porta
—um ledo que yos sahiu ag caminho — uma ria
A vossa alcova — um argueiro no vosso 6lho —
Uma mosca na vossa pomdda — uma saraivida
B vossa cedra — uma colhér de vindgre n'um
Quartilho de leite —um triumpho para o vosso
INimigo — uma desculpa para 0s voss0s amigos
— 8 uUnica coisa sem a qual poderieis muito bem
Passir — o importuno, por excellencia,

LConhece-se pelo seu modo de bater & porta,
Diz-vos, logo, o coraciio : sAhi vem fulano...» A
504 argoldda representa um meio termo éntre a

amliaridade e o respeito, entre 8 esperanga e i
duvida. E' elle, effectivamente | Entra, todo elle
30rrisos. .. acanhado; estende-vos a mio ¢—
ACto continuo—encolhe-a, por méro acaso. Chega,
i horas de jantar... e sempre quando ji nﬁl:u%fﬂ
ligdr. Propoe retirar-se, vendo que tendes gente
de fdra,.. toma, porém, o dito ao pé da letira,
52 |he dizeis que se deixe ficar,

Acceita uma cadeira, ¢ os dois pequerruxos
do vesso principal convidado 14 vao destacddos
Pira a meza pequena. Nio e capaz de apparecer
nos dias ordindrios, em gue vossa espoza vos diz
<om bom semblante : Meu amor, talvez gque ve-
nha por ahi hoje o fulano. — aNunca se esquece
dos dins de annos nem das festas de familia,
dfirmando sempre que dd gracas a Deus por
tar tido a feliz lembranga de apparecer. Declira
qQue niio desejo servir-se de peixe, quando vé que
Tendes " unicamente um rodovalho de mediocres
Proporcées... e deixa-s¢ immediatamente sedu-
#Ir—aceita uma postasinha, contradictoriamente
i Sua declaraciio, Restringir s¢ ha egualmente ao
vinho de pasto, ¢ d'ahi a pouco, se instar com
€lle um estranho — consentird em-beber o vosso
derradeiro copo de Bordeaux. E' um vivo enigma
Pard a creadagem, que se teme de sér obsequio-
£a em demasia, ou de niio ser delicada o suffi-
<iente para com elle. Os comensaes dizem uns
para os outros que ji viram aguelle sujeito em
qualquer parte ; faz cada qual sup conjéctura re-
lativamente 4 sua posicio na sociedade, ¢ o ma-
Xlmo numeéro tOMa-o por wm amanuense da al-

anileza

Chama-vos pelo vosso nome de baptismo, para
fue se saiba que tanto vis como elle tendes o
mesmo appellido. Mostra-se familiar em excésso,
— & vds a desejardes que nio fosse tdo acanhd-
o | Com meia doze de familiaridade a menos,
poderia passar por um homeém que vos deve
obrigaghes ; eom uma migalhinha a'mais de atre-
\'ln‘!enlp, I'Iiliﬁl-'l‘:'m adivinharia o que-elle &, Para
#migo. ¢ muito humilde; e para cliente, toman lis
berdades que lhe nio convém. E' um comensal
muito peior que o vosso feitar, (anto mais gue
Y05 nfio traz rendas; ¢ comtudo, vésso feitor, ¢
1550, exactamente, o que elle parece ans olhos de
toda @ gente. Se lhe pédem que se sente & méza
do whist parn jogar uma partida, néga-se, con-
fessando que nio traz dinheiro comsigo, ¢... &
offende-se, dido o caso que lhe niie propinham
que jopue. Quando a saciedade se levanta para
Snl::ir, offeréce-se para ir chamar um trem, €. .«
deixa ir os criddos. Lembra-se ainda de vosso avo,
€ introdus de bom grado a sun anedectasinha
Pueril ou trivial com respeito @ familia. Conhe-
<eu-a em circumstancias bem mais modéstas
d'aquellas em que actualmente lhe cabe a dita de
4 Yer.

Compraz-se em revolyér o passado, afim de
“5tabelecér aquillo a que elle, .. chama... com-
Piracoes favoraveis. No intuito de uma especie
de felicitacio critica, perguntpr vos-ha o prégo da
vossa mobilia, e far-vos-hd a injuria de vos gabar
o estbfo das cortinas., E’ de parecer que o vosso
bile petuwdl tem um feitio mais elegante 3 mas, no

m de contas, acrescenta, havia um nfio sei qué

de mais confortavel no antigo... Sabeis muito
bem a qual se refére. A proposito de botas, dir-
vas-hd que deveis achar muito commodo ter car-
ruagem propria ¢ appellard para o testemunho de
vossa espoza. Encaminhard a conversa pard o cd-
pitule do vosso brazio de armas, € prqtcndqrﬁ

ue o ha muito pouco soube que 4 familia assis-
tin o direito de usar brazio,

A sua memoria € sempre inopportung, os seus
cumprimentos perfidos, a sua conversagio abhor-
rida, a sua presenca uma obsessio. Assim Qué se
retird, 4 primeira coisa de que tralaes ¢ de im-
PUrFAr para um canto a sua cadeirn, ¢ sentis que,

or uma ver, vos vistes livre de dois empeci-
hos. '
O sol allumia um flagéllo ainda peior, e esse
flagéllo ¢ uma parenta pobre, Ao oulro podereis
dinda dar-lhe uma volta: dissimulal-o soffrivel-
mente, esta, porém, é para vos um desespéro. Po-
dereis dizer do primeiro que & um velho original,
que usa por affectagio um casaco rapddo ; que
esta em melhores circumstancias do que muita
gente cuida; que ndo se vos da de apresentar 4
VOS5 MEza UmAa Personagen um tanto esquipa-
tica, — & esta ¢ das taes. bt

Agora, do que niio ha meio, ¢ de impingir uma
parenta indigente por aquillo que ndo e.

Nao ha muolher que, por capricho, se vista de
mado inferior ao que péde a sun cathegoria so-
cial 2 «Estd claro que é parenta, alifis, que viria
ella aqui fazer f» LI prima de sua esposa, prova-
velmente, e irin apostar dez contra um gue ©
esse o facto. O seu trajo participa dos arrebiques
proprios & uma senhora e dos andrajos da men-
diga, comquanto, maniféstamente, sejam 05 pri-
meiros que dominam. ;

E' cruelmente humilde, & tem ostensivaments
a consciencia da propria nferioridade. O paren-
1e pobre, de vez em quanda, & preciso ir-ihe 4
mfio, aliguando sufflaminandus erat, ella, porém...
ndo ha meio de o indireitar Ao jantar, enviaes
lhe a s6pa, ¢ rogavos que @ Ao sirvies sendo
no fim, quando estiverem servidos esses AeNAOres.
pPede-lhe licenca o visinho para the offerecer um
copo de Porte ou de Madeira .. hesita e esco-
the o Porto, porque o prefere o visinho, Trata o
¢criado por senhor, e nio quer gue elle tenha o
incommodo de [he aguentar o prato. A gover-
nante protege-a, a aia dos meninos N0 se Ensala
para & reprehender se chama Cravo 80 VOSSO pd-
no forte.

Ricardo Amler, na célebre comedia de Van-
brugh (Colligagio de mulhieres) ministra-nos nao-
tavel exémplo dos inconvenientes a que anda ex-
posto o nobre coragio d'um entilnomem paor
motivo da estulta pretensiio d'uma parenta que
esta persvadida de que os lacos de sangue con-
forem direitos imprescriptiveis, O seu sangue ple-
bed, eis & unica coisa que se oppden que case
com uma herdeira rica. A sua estrells esti-lhe
sempre a atirar 4§ cira.com a [atal maternidade
d'uma vélha que insiste em chamar-lhe seu filho
Dick. Mas, no fim de contas, essa mie (em com
que compensdr semelhantes afrontas, e acabi por
pl o a navegar n'esse mar brilhante em cujas
ondas parecia ter tomiddo de em reitada o im-
penho de fazer com que naufragdsse. Nem to-
iiuﬁ os homens tem, alids, o temperamento de
Jick.

A um Amlet conheel éu no mundo a valér, que,
por nio ter o descaramento de Dick, acabou por

se afogar de vez, Pobre Williams. anddramos no -

mesmo collegio, éra latinista distineto, mancébo
que prometua muito. Se algum defeito tinha, era
o ser soherbo, em demasia ; inoffensivo, porem,
por naturéza, Nio éra um orgulho d'esses que
endurécem o coracao e tendem a repellif l!lmm
longe os inferiores; no que elle se empenhava
sra em nio rebaixarjaimais-a sud pessoa. Era o
irr'mcipin do respeito de si proprio, eviado ate Aos
imites do possivel, sem transpor nuncaa linha
d'esse respeito que elle desejuria ver manter a
outrem para com a proprin dignidade.

Insistia em que todos sobre esse assumpta pen-
sassem como elle: Quantas & gquantas vezes, sen-
do ambos j4 um tanto espigados e envergando
ginda o bibe da escola elementar, que nos 1orna-
va alvo de importuna attencio, nio tinhamos nos
bulhddo, pelo facto de eu nio consenlir eém que
evitassemos a pasmaceira dos papalves da capi-
tal, seguindo-o pelas ruas mais escusas. Williams
levou comsigo para a universidade de Oxford a
wl falsa vergonha; esta € o sentimento da sua
extraceio humilde vieram a esiragarsthe-a digni-
dade ¢ o remanso da vida universitaria Acabou
por contrahir, alli, a um tempo verdadeira paixao
por aguelle asylo di sciencia & profunda aversio
para com a sociedade A vesumenta do intern:i-
to (bem peior do que o bibe do alumpo) afigu-
rava-se-lhe impregndda de veneno identico ao

da tunica de Mésso. Achavase ridiculo, enver-
gando um’ traje revestido do qual o illustre La-
timer marcharia de cabeca levantada, e que o sa-
bio Hooker, durante a sua mocidade, nao vestia
provavelmente sem experimentar comogoes de
toda a especie, proprias a uma vaidade nssdz
desculpavel. Ora, quer 4 sombra frondésa do ar-
voredo do collegio, quer no retiro da sua cama-
ra solitaria, o pobre estudante escapiva 4 obser-
vagiio. Refugiava-se entre os livros que ndo in-
sultam, e n'esses estudos que nio perguntam o
um mancébo pela estado das suas finangas. Era
o senhor da bibliotheca, ¢ nem pensava sequer
em afastar-se dos limites dos seus dominios. Os
seus trabalhos tinham a salutar influencia de o
arrancar @5 suas pendsas copitagdes. Feliz por
semelhante distracgio, completamente sAo de
corpo ¢ de espirito, eis, s& nao quando, li vem a
maligna estrella que o andava a perseguir per-
turbar tho dbce socego mediante a mais cruel
fatalidade.

0O pae de Williams exercéira até dquella datn a
modesta profissio de pintor a céla n'uma aldeia
suburbana de Londres. Uma recommendaciio que
obteve para alguns dos administradores dos col-
legios d'Oxford suscitou-lhe a ideia de estabele-
cer-s¢ n'essa cidade, onde esperava que o empre-
gassem em alguns trabalhos de escaiola que esta-
uam em projecto. Foi a datar d'esse dia que li
ros olhos ao filho a determinaciio que devia por
fim arrancal-o para sempre 4 sua carreira acade-
mica '

S0 a quem tenha vivido nas nossas universida-
des sera dado conhecer a filiucia aristocratica
que a differenga no trajar alimenta alli entre os
proprios estudantes. Nio se imaging, tnmbem;com
que altiva aprumo os estudantes (ou togddos) de
todns as closses mantem a distancia qué os sepa-
ra dos burguézes dé Oxford, e acima de wdo, dos
lojistas. O caracter do pae do nosso Williams ¢s-
tava em compléta opposigio com o do filho, Era
um d'esses industriaes maleaveis e prodigos em
zumbdias, que apenas se julgam cortézes quan-
do descem 4 mais obsequidsa humildade. Com-
prazia-se em [’russeﬁr, de braco dddo com o pen-
sionista seu filho, parando em frente de tudo que
apresentava visos de roupéla universitaria, atim
de e fazer a sua barretida, com todo o respeito,
insensivel aos signaes e ds observaches do pobre
rapaz, que soffria o mariyrio de o viér assim hu
milde, prostrar-se gratuitamente perante  seus
epuass; Isto assim ¢ que nido podia continuar.
Williams se se demorasse mais tempo a respirar
o ar de Oxford, rebentava, com toda a certéza. O
moralista sevéro que tiver préssa em o condem-
nar, em néme da piedade filial, nfo sabe .o que
custam essas coisas a qualgquer alma altiva collo-
cada em sitoaciio identica.

Na vespera do dia em que se ausentou, achava-
me ey com o Williams, debaixo do alpendre da
Inja do pae. O meu amigo, sepundo me pareceu,
estava miais tranguillo e de melhor catadura,
Aventurei-me o gracejar com elle relativamente
4 nova taboletn que o pae; cujos negocios iam de
vento em pops, pupdm‘&rn por cima da porta em
magnificente caixilho. Representava, o artista
evangelista, S, Lueas, padroeiro dos pintores
am, vidro, dando-o como emulo de Rafagl VWil
liams olhou para ella, e tal ij o Satanaz de que
réza o ballada, assim gque deu gom o3 olhos no
santo, deitoun a J'l.llp,ir.II‘ll':?':l:Eivnnwmc‘ ¢m . carta
que-o pae, no dia seguinte, encontrou em cima da
meéza, participava-lhe o Guilherme que aeeitava
uma patente de alféres e que ia embarcar para
Portugal. — Foi dos priméiros a succumbir de-
baixo das murdlhas de 5. Sebastian,

Depois de ter principiado por encarar o lado
ssftLricn Ettucﬁm do meu assumpto, niio sei como
vima cahir em cheio em cima de episodio to triste
O capitulo dos parentes pobres offeréce. porem,
naturalmente, ésta méscla de serio e de jocoso.
Felizmente, posso recordar as minhas primeiras
impressOes sobre a materia seém que va remecher
lembrancas tristes ou em demasia humilhantes. A
mesa de meu pie, muito mais frugal que opipa-
ra, dava nas vistas, todos os sahbados; o rosto mis-
terioso de um ancifio de casaca préta, muito bem
escovadinha, grave e de muita composturd. Pou-
co ou nada lalava, e recommendavam-me, sems=
pre, que nio fizesse bulha quando estaya presen=
te. Eu nem sequer pensava em tal, tio occupido
estiva em o admirar silenciosamente. Reserva-
ram uma poltrona, muito em egpecial, para elle,
¢ que nio servia a mais ninguem. Os digs em que
vinha eram asssignalidos, tambem, com um pu-
dim. Habitudra-me 4 ideia de que éra um homem
muito rico. J S

Tudo quanto eu podia pintar na minha imagi-
nugin, relativamente ao nosso comensal hebdo-
madario, ¢ que fora colléga de meu pie na esco-
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CAPITAO DREYFUS

la em Lincoln, e que vinha da Moéda. Eu sabia
t-{uc a Mocdda era o lugir em que o dinheiro todo
de Inglatérra ia receber a marca do respectivo
valar; e, coma creanga, Imaginava que éra este
homem quem possuia todo esse dinheiro. Ideias
imponentes dcerca da torre de Londres, situada
na visinbanca da Modda, vinham mésclar-se dgquel-
lns que m'evocdva a sua presenca. Afigurava-se-
me ser um ente superior a todas as paixoes e in-
fermidades humanas. Circomdiva: o uma especie
de grandéza melancolica. Representava-m'e, por
veres, @ imaginaciio, em resultado de inexplicavel
destine, obrigddo a vestir um eterno trajo de lu-
to—a semeélhanga de um captivo, personagem
importanté que so aos sabbados deixavam sahir
da torre. Causava-me espanto, 45 vezes, a teme-
ridade de meu pae, o qual, apezar do respeito de
que toda a familia costumava rodear o este es-
tranho, de témpos a tempos s¢ atrévia a contra-
dizel-o acerca de qualguer acontécimento de
quuinds ambos eram rapazes.

A cidade de Londres & dividida em ‘duas par-
tes distinctas, a da montanha ¢ a da planicie. Se-
melhante distincciio déra origem a outra em ex-
trémo acentudda entre os filhos dos habitantes
dos dois bairros, que, niio obstante, s¢ reuninm
na mesma escolo, mas que, pelas ruas, marchi-
vam levando nn frente duas it:m‘:;lt:ir.-rs inimigas,
¢ travivam combdtes dignos da propria llyvada,

O QCCIDENTE

Meu pae fora um dos chefes da men-
tanha, € o seu contemporanes um
dos chéfes da planicie. Cada um d'al-
les mantinha ainda a superioridade
contestada dos sens, reclamava
cada qual para o seu partido a pal-
ma daaudacia e da bravura. Era este
o unico assumpto de discussiio que
SUTELN entreé meu pae € o nosso co-
mensal encasacddo de préto; a con-
tenda, porem, as mais das vezes,
acendia-se a ponto de nos inspirar
receios de que vidssem a renovar-
s¢ as hostilidades. Meu pae, que se
dedignava de aproveitar as suas
vantagens, tinha, por via de regra,
arte de imprimir, de-subito, rumo
diverso 4 conversa. O expediente
eril, quasi sempre, qualquer allusio
Habil 4 vetusta cathedral de Lincoln,
que o caudilo da montanha ¢ o
chéfe da planicie eram concordes
em preferir 45 cathedraes todas da
Inglaterra. Era sobre este terréno
de conciliagio que vinham, como
que por encanto, apagar-se quaes-
quer. differencas dcerca de mate-
rias de somenos importancia,

' Uma unica vez vio ancifio da Moé-
da seriamente sggravado, & lembro-
me ainda da penosa sensaciio com
que & mim mesmo repetin : «Quem
sabe se cd tornard outra vezls Ti-
nham apertade com elle para que

se servisse segunda ver d'esse nce-
L]

REGRESSO DO CAPITAO DREYFUS— A porpo po «Sraxs
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pipe que citei j4, como sendo parte obrigada nas
suas visitns; negavase, com tal ou qual resistens
Cia um tante 1mpertinente, eis que minha tia, 6
nhora ji edosa, natural de Lingoln, cuja péchasinha
favorita era o dar-lhe para ateimar fora de villa &
termo quande offerecia alguma coisa Eml‘ cerl-
manid, proferin estas palavras memorandas: aliri
v 14, sr. John Billet, coma mais um bocadinhoy
que nem todos os dias apanhard pudim.» O an=
cifio nilo responden palavra, encontrou, porem, en-
sejo, durante o serdio, de contrariar minha tia @
de reforcar s respectivos argumentos com a sef-
tenca que adiante vae, proferida com emphase taly
que a sociedade toda ficou passada, e que a mim
meé parece que o estou ainds, ao escrevel-a: «
senhora, permitta-me que Ih'o 'diga; o que & €
uma velha tindeal

John Billet niio sobreviveu por muito tempo 8
semelhante afronta ; sobrevivén, porem, ainda 0
sufficiente para me provar que haviam sido con-
cluidas as pazes: e se bem me recordo, um pudim
d'outra especie veio substituir o que féra pomo
de discordia, Falleceu na Moéda (em 1791) ondes
desde m"l.lima annos, CXCrcin um emprego que lhe
proporcionava viver com decencia. Supposta que;
i hora da morte, lhe nfio encontrassem na secre:
taria sendo 5 guinéos, 14 schellins e 1 penny, fol=
se d'esta para melhor vida dando gracas ao altiss
simo por poder deixar com quoe lhe fizessem O
intérro, ¢ por nunca se ter visto na necessidade
de pedir 6 pence fosse a quem fosse.

Era... um parente pobre.

Pin-Sel,

PRESIDIO DA ILHA DO DIABO ONDE ESTEVE O CAPITAO DREYFUS

I o2 Caslubns dos guardas — 3 & 4 Torse com plantatorma. para observagho, artiibade — i U pars os visitantes
— B 7 08 Cosa do madoirs com § motros quadrados o lelte do lona, prisho do Droyfas < 8 Kocinto reservado
e 12 motrod por 6, para usg do enpltio Dreyios — 10 Bivelamento do ferrens — 10 Frais com palmelras —138
813 Casn dn gusrdn e ponts de desembargues — 14 Caminho do descmbrrgue pura s prisfo.

NAAAN AV

AS NOSSAS GRAVURAS

0O CAPITAO DREYFUS

Reintegrado no' seu postio, porque o condem-
nado por altissima Uraicio & patria ja hoje nio €
mais do que um simples acecusado, a cojo favor
abundam as provas de innocencin, Dreyfus bre-
vemente, assim o espera metade da Franga, vers
victoriosamente acclamada a sua honestidade e
finde o mais horroroso martyrio, que haja n'este
seculo side imposto & um homem.

Foi em 1304 que pela primeira vez se descon-
fiou que entre os officises do estado maior do
exercite francez algum traidor havia, que o cérto
governo. estrangeiro fornecia noticias. secretas
sobre a organisacio militar da Franca.

Um papel rasgado, cujos pedagos se uniram,
foi encontrado no cesto de papeis para deitar
fora de uma embaixada estrangeira. A letra d'es-

ey il
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CHEGADA DO CAPITAO DREYFUS A RENNES

se documento era similliante 4 de Dreyfug, e tinto
bastou para que cste fosse preso & pari quea
instauragiio do processo € O Proprioc processo se-
Buissem seus tramites no maior dos segredos.

O conselho de guerra condemnou Dreyfus 4
exautoracio e a prisio perpetua ém recinto for-
tificada,

Perante um grande contingente de tropas, co-
mo ¢ costume, foram arrancados os ga]lfms do
infeliz condemnado. que, ainda n'esse momento,
como sempre, protestou sua innocencia,

D'ahi foi enviado para a ilha de Ré, d'onde
Fﬂ_lu::o depois era transportado para a ilha do
Diabo na Guyana, onde padecel os mais horro-
rosos tormentos, estando, durante dias, mettido
em ferros no carcere suffocante, sem que, ao mé-
nos, lhe fossem explicados os motivos d'este ex-
cesso de rigores, que alguns desmentem,

A noticia da penn imposta a Dreyfus descon-
tentou muitos patriotas francezés, que a acharam
em_demasia branda e em altos berros ¢ longos
artigos accusavam o conselho de guerra de‘se

Lter deixado levar pela clemencia ou pela piedade
ante um crimé tio hediondo. Tudo lhes parecia
pouco a nfio ser a péna de morte.

Mas Dreyvfus tinha amigos e esses nunca se
deixaram convencer pelas provas que tio evi-
dentes haviam parecido aos membros do tribu-
nal.,

Foi entiio que apparecéu uma earta de Mathieu
Dreyfus accusando clara € termingntemente de
traicho o commandante Esterhasy. A abselviciio
d'este niio aguietou os animos, que mais sobrexi-
tados ficaram, quando Zola publicou a celebre
carta, Jaccuse.

Estavam dados os grandes primeiros passos
para a revisio do processo.

Chamado #o mimsterio da guerra o coronel
Henry, chefe do servigo de indagagbes, para ex-
plicar como, entre os documentos que mils com-
promettiam Dreyfus, um se achava evidentemen-
te falso, Henry declarou ter sido elle proprio o
auctor da falsidade. Preso immediatamente, sui-
eidou-se na prisio.

A discussic motivada por todos estes factos
dramaticos, sobrexcitavam ainda mais as paixdes.
Crescin, ao mesmo lempo, n'uns o enthusiasmo,

n'outros o odio a esse homem dos maiores da
Franca, Emilio Zola, que puzerd hombros & mais
colossal empreza. Até a proprid religifio quizeram
envolver no caso e, porque Dreyfus € judeu, se-.
mitas e anti-semitas degladiaram-se pelas roas,
insultarnme-se nos jornaes. :
Entretanto seria fagrante injustiga, que offen-
dEra tados os homens de bem, continuar negando
o revisio d'um procésso leito secretamente, mas

que nullidades evidentes manchavam desde seu
principio. |

Dreyfus, reintegrado no seu posto, foi chamado
da Ilha do Diabo e espera na prisio de Rennes o
novo julgamento que deve realisar-se por todo o
més de agosto.

Foi no porto de Haliguen, na madrugada do
dia um de julho, que, debmxo d'um temporal
desfeito, Dreyfus desembarcou. Entrou numa
carruapgem que o conduzin o Quiberon, d'onde
um comboio especial o levou a Rennes, em cuja
prisdo militar o recolheram, com todas as hon-
ras que novamente lhe sio devidas,

A sua entrevista com a mulher, de que ha
tanto se achava separado, so communicando com
ella por cartas, cujas phrases eram transformadas

elos carcereiros que o vigiavam na horrorosa
ilha, os seus primeiros beljos niaquella a quem
tanto deve e que nem por um 36 momento des-
confiou d'elle, as:palavras que mal podia articu-
lar a lingua desacostumada de falar, o sorriso de
alegria @ esperanca que lhes animavam oS rostos,
i todos commoveram profundamente.

Dreyfus 50 agora soube os Parmennrus de toda
a sua historia, desde que a barbaridade combi-
nada com a estulticia dos homens o haviam se-
questrado da companhia de todo o ser humano.

0 novo processo vae realisar-se em breve. Que
nove misterio vird desvendar ou novos enigmas
propdr ¢

A innocencia do capitio’ Dreyfus parece-nos
evidenie; entretanto  juizo seguro so mais tarde
poderemos formal-o, se conclusio sem duvidas
se pode tirar da cada vex mais fallivel justuca dos
homens.

—.Ee——

As rendas de 0. Maria Augusla Bordallo Pinkeiro

N'uma das minhas visitas & exposiclio de ren-
das, que, nos ultimos dias de marco, attrahiu para
o salio da livraria Gomes o pensamento femeani-
de Lisboa, ante as artisticas maravilhas que se
desdobravam  fiscinadoras sobre os [undos de
seda e de velludo, eu pensava no extraordinaric
valor que adquiririam aguellas joias de preciosi-
dade ncontestavel, se, parando subitamente a
formosa industria, ficassem, exemplares unicos, e
os mais bellos especimens do seu gerero gue, no
passado e no presente se tem produzido em Por-
tugsdl.

Se a artista de singular talento, a sonhadora
enthusiasta que se enamorou d'esse producto,
tio essencialmente femenino, — arenda — e apos-
sando-se da gentil, mas entre nos rotineira in-
dustria, a transformou ao sopro da sua phanta-
sin creadora, ao impulso da sua vontade intelli-
pente, tornando-a admiravelmente bella, um dia,
cancada a sua actividade por uma vida de labor
incessante, deixasse de produzir novas maravilhas
nio encontrando quem dignamente a substituisse,

C."L[-'EI*HILRD DE RENDA PERTENCENTE A S A. O INFANTE D. MANUEL
{ Vid. artigo vAs Kendas de D. Marta Augusia Bordallo Pinhetraw)
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as actumes possuidoras d'esses lengos e leques va-
porosos, d'essas flores de linho, que parecem vi-
viis como sS& uma seiva as animasse, poderiam
collocal-os. ao lado dos seus mais ricos diaman-
La5;

A feigio que Maria Augusta Bordallo imprime
#s rendas, nio saberd imprimir-lh'a quem houver
de, mais tarde, succeder-lhe na direccio da sua
industria, se ndo possuir uma alma d'artista co-
mo a d'ella.

Para se apresentar trabathos assim, nio bas-
ta conhecer os s¢gredos do mister, conhece-o0s a
rotina que produz um objecto banal } <6 a arte os
transforma, os reveste d'essa estranha seduccdo
que fascing, Amam-se porque vivem.

Todas os que visitairam a exposicio de rendas
de D). Maria Augusta, deviam, por alheios que fos.
sem a reflexdes sobre arte sentir, embora vaga-
mente, tal fascinacio,

Esta industria de supremo luxo, a que nenhu-
ma phantasia femenina resiste, apresentava ali
productes d'uma perfeicio extrema, admiraveis
pela belleza d'estylo, pelos primores de desenho
e de fabrico. Os que fossem entendedores de
réndas notariam que o seu processo de execucio
erd 0 das rendas de Flandres, secularmente ce-
lebres, « com as quaes as de D), Maria Augusta
rivalisam tio desassombradamente que na expo-
sicio d'Anvers, em 1894 obtiveram uma medalha
d'ouro. Analisando os variados objectos de que
s¢ compunha a exposicio, os cabecoes riquissi-
mos, d'opulento desenho, ns rendas largas e es.
treitas, os ramos de flores para applicacoes, os
lencos, os leques, os pannos d'edredon, as mia-
das phantasias a que a renda se prests, encon-
trava-se-lhes o carpcter que dd ds obras d'um
mesmo artista, ar de familia, por muito diversas
e variadas que sejam.

Desenrolavam se ali opulencias de differentes
estylos, dominando os das nossas maiores epo-
cas dlarte, 0 gothico de que ‘o seculo xvi nos le-
gou tH0 preciosos monumentos, & esses primores
d'ourivesaria, de¢ que offerece uma synthese a
custodin de Belem, e o estylo da epoca de
D. Jofio V, o rei faustoso que nos ‘deixou, pezado
cofre de riquezas, o convento de Mafra. N'essa
estylo D. Jodo V, gue tdo deliciosamente apro-
pria, tem Maria Ausosta Bordallo objectos en-
cantadores , a rocaille applicada aos leacos finis-
simos, offerece delicadezss que nos fazem ideali-
sar s rendeiras, suppondo as nymphas que fos-
sem colher aquelles pedacinhos 4 babugem Was
VagEas,

Mo estylo gothice distinguia-se na exposicio
um panno de sombrinha, pertencente a Sua Ma-
pestade, a Hainha D. Amelia, ¢ encontravam-se
rigas guarniches d'altares, lencos para mios de
princezas. No gracioso estylo Luiz XVI leques

ue nio seriam desdenhados ne Trianon : rouba-

os ao adoravel eclecusmo da natureza, flores
por toda a parte. um ramo de lyrios que formari
o mais rico avental que o velludo ou setim d'um
vestido podem sonhar, violetas, primaveras, cra-
vos, tulipas, eq sei, tdo vivas tadas que pareciam
SOTIIr-3€ para @ genle como para mim se estio
sorrindo as rosas d'um grande ramo em que vou
repousando o olhar quando o levanto do papel.

Sua Magestade, a Senhora ). Amelta, honrou
COM @& 5U8 Preseénca a exposicio de rendas do sa-
lio Gomes ¢ como ella loi gentilmente rainha, e
adoravelmente mulher n'esses instantes em que
os seus dedos afagavam as rendas ¢ a sua graca
de soberana animava @ artista @ quem protege !

= realmente a protecgio de Sua Magestade, a
Rainha que tem animado D Maria Augusta Bor-
E!H”ﬂ HID hﬁllﬂ‘ﬂ'mprﬂhcl‘ldlml“ﬂtu ;1'Es.[ubch=.cﬂr a
industria das ricas rendas em Portugal, Em todas
s epocas as grandes damas protegeram os artis-
tas, @ quasi sempre a um detalhe gracicso dles-
tylo, @ uma hina applicagio d'arte se liga um no-
me feminino. A Senhora D, Amelia patrocinan-
do emprezas como a de D. Maria Augusta, pres-
ta-nos relevante servico, e nin esquece a tradie-
cho da sua patria, em que as princezas, de [zahel
de Baviera a Maria Antonietta foram sempre so-
beranas no GOsI0. A

A arte gpg}llcuda a tudo, emhellezando tudo &
a caracteristica das grandes epocas que deixa-
ram nomeé na historia. S6 oque a arte anima se nio
perde. A Franca no seculo xvin pode orgulhar-se
de ter unido n'um estreito amplexo a arte e ain-
dustria, Assim a renascenga. Haphael nio desde-
nhava compdr cartbes para tapecarins ¢ Bene-
venuto, cinselando no metal objectos que delicia-
ram o viver intimo dos seus conlemporaneos, im-
mortalisa-se com Miguel .ATIE,EID-. )

Mo ha ainda muito que nos perdemos um artis-
ta que fazia lambrar certos nomes, gloriasdas gran.
des epocas, Leandro. Applicando a arte 4 indus-
tria com elle conseguiu ser superior dquelles que

apenas conseguem fazer uma indusiria da arte!

Todas as bellas tentativas d'arte deviam en-
contrar applauso unanime; Maria Augusta Bor-
dallo creando a renda artistica com uma feicio
pronunciadamente nossa, enriquece-nos com um
producto d'alta valor.

Desenvolver-se esta industria seria tambem um
beneficio para as raparigas pobres de Lishoa, que
no mister de rendeiras encontrariam mais um mo-
do de vida em harmonia com os habitos recata-
dos da mulher. O afelier de . Maria Augusta
parece uma escola; uma duzia de ereancas, ou
pouco mais, s30 as obreiras inconscientes d'a-
quelles admiraveis trabalhos. N'uma grande sala
da casa da rua d'Alegria, as janellas abertas para
a frescura do jardim da ascola Pol technica, sen-
tadas em frente das grandes almofadas, chilrean-
do como avesinhas satisfeitas, trocando olhares
travessos, vao tecendo com os bilros os detalhes
das rendas 3u¢ a mio delicada & leve da argista
unird segundo o desenho e o molde que a sua
Imaginagio creou. Sio verdadeiras obras d'arte
a5 que snem das suas miaos e a arte assim appli-
cada a objectos d'uso femenino, da-lhes uma dis-
tincglo que o chie banal nunca nas suas mais ri-
cas invencoes alcanca. A exposicio de mdrco tor-
nou bastante conhecidas as rendas Bordalle, e
bom seria que mais repetidas vezes padessem ser
offerecidos d admiracio do publico tio formosos
trabalhos.

O lindo cabecio de Luiz XVI, de que o Ocar-
DENTE dd a photogravura, foi i executado haan-
nos @ pertence a Sua Alteza Real o Infaute D, Ma-
nuel ; por elle podemos fazer uma idéa de quan-
to sio bellas estas rendas, de que a artista pro-
duz incessantemente exemplares formosissimos e
novos.

Nuncnl serdo demaziadamente lisongeiras as pa-
lavras d'animagiio e louvor dirigidas a ). Maria
Augusta, pela inquebrantavel vontade com que
tem empregado o seu grande talento em levan-
tar tio subidamente ¢ fabrico das rendas portu-
Elezas.

Maria Ribeiro Arthur.
———ree——

LIYRO DAS QUE SOUBERAM AMAR

PELA
PRINCEZA * % =
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LIVEO 111
X1
DESESPEMANCA

Eis agora o epilogo.

No dia seguinte tive forcas para ver a minha
pobre Violante deitada no caixiio, nos pés d'aquella
mesma oliveira, onde eu passdra a noite.

Tinham-a posto ali, emquanto niio faziam a jor-
nada do cemiterio.

., Que Ihe direi das lagrimas choradas deante
aquelle esquife onde euquizera encerrar-me, on-
de encerrei a minh'alma?

Preciso foi pregar a tampa, mas quando a noite
eterna desceu sobre a morta, nos meus olhos,

dra toda a eternidade, fixel aquella imagem toda
ranca,

Antonio ficou guardando aquelle corpe amade,
cuja alma nunca ?0551:11.1. Queram crer gue tenho
viumes da morte ¢

Voltei para Paris 4 procura do esquecimento )
ainda o ndo achei; mas ¢ verdade que ha apenas
tres mezes que a alma de Violante, ao dar o voo,
me rocou pela fronte.

E aqui estd como eu fui homicida por amor,
por um capricho e por vaidade.

Roubei Violante & paz, d virtude, & felicidade,
para fazer gala no baul’tvﬂ.rd do meu amargo sor-
riso de D, Jofio, Sem mim, viveria elia, 1 muito
longe, no seu monte, com uma verdadeira ninha-
da de filhos, que seriam a canchio da vida d'ella.

Meu amor s6 lhe ensinou a canciio da morte.

Sejamos valentes peranté os golpes da vida.
Essa & que ¢ a verdadeira batalha:

Bem véem, meus amigos, que nem todos os que
matam cobardemente, por egoismo, por vaidade,
lazendo soffrer longos e crueis martyrios 4s vi-
climas, vilo A perguntas perante o juiz de instru-
c¢do e sio abandonados pelos amigos, Mas ha o
remarso, essa justica de Deus, mais terrivel, mais
certa que a dos homens! Por isso condemno os
crimes do coracio ¢ sou peln pena de morte, até
quando o brace nio commetteu o crime,

Por isso me condemno 4 morte. Mas quando.

chegard o algoz?

e N T R B i e e T A

Paulo de Hauteroche cahira em tao profunda

tristeza que todos d'elle tivemos dd. s
— Demiais lhes falei de mim, disse, esforcando-

se. para sorrir. Perdoem-mie a confissio, Se hoje.
sou todo coragio, ¢ porque esta manhd achet

n'uma charuteira, de que nfio sabia ha muiloy
uma carta de Violante, umas palavras simples,

mas. brotadas da paixdio, como do cacho brota 00 8

vinho, Aqui as téem. }

Paulo de Hautzroche pegou n'um bilhete, bei-
jou-o com ternura, e leu-nos estas linhas:

aMeu caro, quando nilo estis comigo aborrecos
me ¢ o aborrecimento ¢ para mim o alma que
chora. Até me aborreco quando nio gstds so cos
migo, O tet melhor amigo® ou a minha melhor
amiga atiram nos um e outro pars os confins do
mundo, Vivamos sds. Tu és5 Eu, Eu sou Tu.

5¢ soubesses como te quero! Estou certa de
que 5¢ me nio amasses, o sol escondia-se. O que &
a vida sem o amor ! Um campo-santo ém que 08
fantasmes se agitam, um céo Nocturno em que
choram almas penadas. Vais mais uma vez dizer
que sou uma sonhadora e vais assobiar alguma
aria alegre para casa de uma das tres Carolings.
Mas d'essas pdio tenho medo, que ndo teem sabor
para ti. Mas se um dia te encontro no caminho
de Diana, de Valenting ou de Flor de Pecego con-
démmno-te a uma hora de prisio nos meus bragos:

Nio te esquecas de que amanha faco annos &
de que s6 quero o3 ramos que Horescem nos 1e0s
labios

Isto & que € ser-se économical Quando me
lembro de que todas essas marotas querem sem-
pre ramos de brilhantes!

Violante.n

Paulg de Hauteroche limpou duns lagrimas &
murmurou ;

— Niio € verdade que ella gostava demim e
que nio era direito mew matal-a?

X1y
A PRINCEZA BAS DEEU

Passava da meia noite quando Paulo de Haute-
roche acabou a historip. Nio contarel agora
discussio philosaphico-humoristica que se lhe
seguiu, Havia ali commovidos e sceplicos: os que
o condemnavam € os que apenas accusavam os
acasos da vida. Elle € que niio queria consolar-se
do que chamava a sua m# acgiio. Nio roubira elle
a felicidade d'um outro? Nio tinha perdido uma
alma ¢

Acceso o charuto da sahida, foi cada qual para
casa sem ser melhor nem peior, No momento em
que me i deitir, nio sei que fantasia me poz a
penna na mio, emquanto a minha crinda de quarto,
adormecida 4 minha chegada, tornava a adorme-
cer n'uma poltrona. Nia deixava de ouvir a voz
de Paulo de Houteroche vibrante e sympathica.
Pareceu-me que escrevia o que elle me dictava,
quande notava no papel os capitules mais inte-
ressantes da sua historia.

Pois que tantos fantasiam tantos romances,
porque niao ha de contar-se uma vez simples-
mente uma historia tal qual da vida amorosa?
Nada portonta € meu n'essas paginas apaixona-
das que sfio a confissio d'aquelle que dizia: aFa-
lar de 51 mesmo-¢ viveér duds vezes, VIVEr e.revi-
ver.s

Tio perdida estava n'essa historia de Violante

e tdo nitidamenre revia esse formoso [ypo vene- |

ziano, que dei um grito, quando a eriada acor-
dou,

— A princeza chamou-me !

— Nio. DE-me tinta ¢ vi4 deitar-se.

E aqui estd porque me hiio de par o cognome
de PRINCEZA BAS DLEU,

FIM

FOST-FACIO

Porgue chamou & princeza a esta historia Li-
o das mulberes gque souberam amar? Porque
Violante morreu do sen amor. Algures ji disse
que as grandes paixdes nascemno amor e viio dar
# maorte. Yiolante ndo podia sobreviver ao cora-
¢io ; aquella alma formosa nio quiz submetter-se
ao fluxo e refluxo das pHixﬁes.‘i:",mrahewm cer-
tamente em Seu ideal, que ndo era jd senfio uma
mortalha.- A maioria das mulheres com tudo se
accomodam até com a traiclio, O amor é parael-
las uma jornada em qjue d noite se muda de hos-
pedaria. Mas para algumas o amor é a alma da

.
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¥ida, Preferem a solidio do twmulo, para onde
Evario suas lembrangas queridas, ds alegrias re-
novadas que siio profanacées.

Todos nas, mais ou menos, conhecemos Vio-
lante — umg appariciio na gente bulhenta que an-
da em carruagens a quatro. Cuidavam muitos que
ella viera g ﬁ'm-is por amar Paris e as Parisien-
S€s. Mus niio conheciam as Venezianas. O amor
Sahra-a‘!s do amor. Sio castas até nas exaltagdes,

sabido que os pintores venezianos nio acha-
ram modelos sénio as amantes, E so para pintar
madonas, bacchantes nunca. Violante é uma ver-

adeira veneziana e n Princeza, que a viu em Pa-
s e em Bade, estudou-a bem e bem a compre-
hendeu na paixio e no arrependimento.

Violante quiz a dignidade da morte.

Uma parisiense recomecara dez vezes o mesmo
Tomance, uma hespaphola entraria n'um conven-
10, Violante nfic suppoz que fosse seu coragio
Um campo santo onde sepultasse, um apoz oulro,

E# amores, Voltou-se para Deus, fez uma cruz
50bre o passa do e sancrificou-se pelo casamento,
—-Consolacio para um pobre rapaz que ella fe-
fira mortalmente e mais repenting arrependi-
MENLO para ella. Pensou que depois do sacramen-
10'do matrimonio tera ':!“1‘13110 a retomar toda o
sua dignidade para reccber a extrema-uncgio.
Assim poderia morrer na penitencia ¢ cheia de
fantidade,

Pareceu-lhe que o tumulo The pareceria menos
MEEro pelo berco. Em seu desespero em Paris, cul-

ou ali marrer, mas criou animo para voltar a

eneza, rezar defronte das queridas madonas ¢

ndar sua agonia no paiz natal, como as lembran-
€45 de sup mie devessem adormentar-lhe as an-
Bustias,

TI!]y:er, ‘houvesse pudidn sobreviver as [I‘ﬂi‘-}'aﬂs
quotidianas do amante, mas aquelle coracio de
OIro ‘devia morrer ao primeiro insulto de Paulo

& Hauteroche. Dissera-lhe elle: «Vé se achas
Um amor que te faga rica sem que me impega de
dmar-te.s O que elln queria era o amor, que
0o ‘era das que se vendiam. Se elle The houvera
!"{d'dﬂ' que trabalhasse, com alegria o houvera
£lto de din e noite, que ¢ das almas grandes re-
Signarem-se, dedicarem-se, sacrificarem-se. Mas
]k}e‘jll'vlhe que se vendesse, a ella, 4 altiva Vio-

Bntel. .

Quem 1¢ um jornal, d noite, entre um copo de
Chatean d“\'qucm e uma taga de vinho de Cham-
Pagne, olha com certa compaixiio para os soici-

108 dos casos do din : uma mulher deitou-se ao
€na da ponte das Artes: 'outra atirou-se das tor-
Tes de Notre Dame; esta envenenou-se, aquelia
asphixiou-se ; e parecem tio ridiculas as pobres
mulheres | E' que a gente nilo atravessou as an-
Bustias d'ellas, € que a gente nio sabe das ultimas
estactes do amor que elles percorreram com a
Eruz n'uma das miios e o-calix na outra. Acinfeli-
cldade d'essas desesperadns da paixdo ¢ nio te-
Tem encontrado a egreja em seu caminho. Jesus
E Consolacio para tudo, mas é preciso conhecer
esus. Violante conhecia-o bem, poer 1550 viveu
N =ug dér, niio cedendo 45 tentacoes da morte;
Nova se deitou no tumulo, mas sem dar um passo
Para apressar a hora extrema; tinha religiso de
sobejo para deixar de submetter-se ao destino.
uanto mais soffren, mais sorriu. ;
. & historia d'ella recofdn-me duas historias que
8 contei: a da amante de Giorgione, a formosa
affella, cuja sepultura é aos pés dad'elle, & a de
Uma corfeza flamenga dos fins do seculo desaseis,
guﬂ o pintor Cornille Schut raptou d'uma casi
€ mi nota. Tambem essas duas formosas cria-
Iris morreram do abandono, como rosas gue
Nao véem o sol.

A mulher sbandonada pelo marido ergue-se

A sun dir menos por religdo que por dignidade,

& tem filhos, estd salva: os filhos lhe tomario
Conta do coracio que soffre para sanctificar-se. A
que nio tem fithos tem pelo menos a casa, o in-
mterior, o lar; aconchega-se com o seu dever

dra n'elle viver e morrer. Mas a que ndo tem fi-
hos nem casa, langa-se perdidamente, ao vér-se
trahide, n'um outre amor: e assim vai de queda
em queda, sempre atraz da consolacho, sém gque
il consolaciio possa encontrar, Se niio se lanca
n'um eutre amor, langa-se 4 morte, por odio d
Uz Nao foi uma 20 que o desespero matou. 05
scepticos berram que ¢ ridiculo, as mulheres que
£ um escandalo, mas os apaixonados dio-lhes um
Sorriso e uma lagrima,

As mulheres vivem e morrem de paixio, os

omens matim @ paixfio, mas punca se matam.

Um homem tem sempré direito de passar
'Uma para outra paixio ; pelo contrario, 4 mu-
Iher trahida ¢ mal julgada se procura outra
aventura ;. que se estiole e mirre de seu desgos-
o se quer captar sympathias,

Violante s6 ¢ um typo porgue nio quiz sobre-

viver 4 paixfio ; morre do seu amor immorre-
doure ; sensibilisa nos s6° porque nio quiz amar
duas vezes; vE se que nella a alma domina o
corpo com todo seu divinal prestigio. Quando 4
gente a vé scintillante de forca e formosura, des-
abroxando nas volupias corporéas, nao poue crer
que a natureza nio fale mais alto do que o cora-

fo. Pois serd possivel que os olhos lindos cor

o Adriatico, os labios vermelhos como as cere-
jas do Lido se fechem para sempre, quando tan-
tos homens andam em volta d'elles. so esperando
um olhar ou um sorriso para se lhe deitar aos
pés d'ella ¥ Mas tudo #cabou : o romance que ella
comecira com Paulo de Haureéroche ficara incom-
pleto, porgue elle nio ha de querer continual-o
com outra. — Agui faz wma mullier gue soube amar.

AR-H-YE.

;—-——-:m:!-—
(uem deu o nome ao Labrador?

Sob esta epigraphe publicou o sr. Ernesto do
Canto no Archive dos Agores um breve estudo em
que pretende reivindicar para os dous illustres
portuguezes Pedro de Barcellos ¢ Jodo Fernan-

8 rader, a gloria d'este ulti

es, Labradur, a gl d'este ultime ter dado o
seu nome 4 peninsula norte-americana, antes da
descoberta de Colombo.

Vi este curioso trabalho na selecta livraria do
sabio e venerando professor hracharense sr. Pe.
reira Caldas, mas niio acompanhei de perto a dis-
cussio havida sobre este interessante assumpto
entre alguns dos nossos mais distinctos escripto-
res de Lishoa.

Dos documentos citados pelo sr. Ernesto do
Canto no Archivo se deprehende que Pearo de
Barcellas, por mandade d'El-Rei D. Jofio 1l, par-
tiu da ilha Terceira com Jofo Fernandes, Labra-
dor, a descobrir nos primeiros mezes de 1402, &,
como é sabido, o celebre navegador genovez che-
gou & America no dia 1z de outubro d'este mes
mo anne. : .

Mo citado Archive (no ultimo numero d'esta
publicnciio — 1804) vem publicada uma carta d'El=
rei . Manuel, datada de Evora,de 7 de junho de
1508, na qual © venturoso monarcha concede pri-
vilegios a Diogo de Barcellos, filho de Padro de
Barcellus, pelos servigos que este prestou o des-
cobrimento do norte. De modo que d'algum pro-
veito foram para Portugal os trabalhos que pade-
ceu Pedre em tal descobrimento, alids D. Manuel
tio avare na concessio de gracas e privilegios,
nio os concederin ao filho do cusado marinheiro
de Barcellos. ; ;

Niip &, porém, meu intento occupar-me mneste
pequenc estudo do ponto capital da questiio ver-
tente, isto &, discutir e aflirmar a ?rltrl‘ldilde da
descoberta da ferra do Labrador pelos portugue-
zos nomendos, antes d'abordar 4 America Christo-
vam Colombo. A importancia d'éste assumpto &
intuitiva, como é a pequenez das minhas forcas

ara tal empreza,

Para mim o ponto é ver Pedro Pinlieiro, ou
antes Podre de Barcellos, nomé porgue 4, mais
conhecido, sobre outre aspecto menos luminoso,
mas tambem intéressante para a biographia do
illustre portuguez, que andou bons trgs annos a
servir El-rei 1. Jofio 11 no seu grandioso plano
da nossa epopeia maritima 1. .

0 distineto eseriptor sr. Ernesto do Canto diz
no Archive dos Agores, a pag. 366 ;

aNa Phenix Angrense do padre Manuel Luiz
Maldonado, no vol: genealogico, apparéce um Pe-
dro de Barcellos, filﬁr:- de Pedro Pinheiro, natural
de Barcellos, um dos primeiros colonps da ilha
Terceira e de sua mulher Ignez Gongalves Ma-
chado, Ahi se vé que Pedro de Barcellos casou
com Joanna Cardoso, filha de Sebastifio Cardoso
e Catharina Franca, com descendencia na Ter-
ceirn e 5. Jorge. AN

Sem se poder affirmar a perfeita identidade de
Pedro de Barcellos, da demanda, com o filho de
Pedro Pinheiro, comtudo attendendo ao tempo ¢
ao logar, torna-se provavel que seja o mesmo,v

Em outro lanco da mesma obra, a pag. J2g, ac-
crescenta g erudito escriptor, no final d'uma nota,
que o actual representante da fum:llla Barcellos,

ue teve margados, ¢ o sr. Francisco de Paula
arcellos. : e n

Vi se, pois, queé esta illustre familia da Terceira
descende de Pedro Pinheiro, natural de Bareel-
fos.

1 A phrose —bors tras annes — & allegada par Pedro
de Harceifos nos antos di demanda, que elle houve na Ter-
ceira com warios individoos, que lhe disputaram umns
terras. Vid. Archive dos Agores, pog. 362,

(Cuem era este homem ¢ :

Tal ¢ a pergunta que me fazem alguns illustra-
dos cavalheiros, e eis a resposta, gue, e nio &
decisiva ¢ completa, esclarece talvez o assumpto
deque se trata. Antes, porém, de a expor, faco
reparo n‘aquelles dous Pedres do linhagista Mal-
donado. Parece-me que ha um Pedro de mais. O
de Barcellos e Pedro Pinheirs deve sér uma 2 i
mesma: pessoa, pois ji sabemos pelo documento,
atraz citado, que o Pedro, mandade por 1. Jofio 1T
a descobrir, houve um filho de nome Diogo, em
quem D. Manuel recempenson os servicos do pae,
€ o ava paternc de Diogo, segundo o presente
trabalho, ¢ Alvaro Fernandes de Barcellos.

Manuseando os meus calhamagos, notel algumas
contradiceOes e lacunas no ponto aberto a0 med
estudo, ¢ por isso recorri @ competencia d'um
amigo em trabalhos d'esta especie. O srodr. An-
tonio Miguel da Costa d'Almeida Ferraz, de Bar-
cellos, o qual junta & nobreza herdada a illustra-
glo propria, revelada em trabalhos de paciente
investigacio, honroo-me com a carta schema, que
gostosamente publico:

w. .. tHen presadisiime amigo,

ol tempo de dar conta a v. dos meus trabalhios
de investigacio genealogica, a proposita de Pedro
de Mart; Pinheiro. o supposto descobridor, jun-
tamente com Jodo Fernandes, Lavrador, da penin-
sula norte-americans, em abril de 1402, Guiade
apenas pelos appellidos de familia, tratei de ler
no Nobiliario do Gayo € ainda em outros que pos-
suo, os titulos de Madrizes, Pinheiros, Barcellos,
Marizes e Farias.

«No primeiro nada vi que esclarecesse o assum-
plo em guestdo, a nio ser aquillo que v. conhece,
?ulro tanto direi dos titulos de Farias e Barcel-
0.

«Em Pinheiros encontrei um Pedro de Mariz
Pinfieira, que {o1:3.7 neto de Alvaro Pinheiro, de
Pou ! o qual embora tenha o mesmo nome, nio
pode ser o ncsso Pedro de Barcellos, porque sen-
do irmdo de um Paulo de Mariz Pinrerro, & tendo
este vivido no seculo 17,9 pois nasceu em 1601,
I:F: mu}nw posterior dquella data da descoberta

1482).

L‘h‘ass&i ap twlo de Mariyes, e ghi creio ter
sido um pouco mais feliz, porque consegui desco-
brir um Pedro de Mariz, que bem podia ter sido
o companheiro de Jodo Fernandes, Lavrador,

Ng achemg, que tenho'a honra de enviar a v,
veri a plausibilidade do que deixo affirmada. E
verdade que Felgueiras Gayo, tratando da descen-
dencin de Ferniio Affonso de Mariz, que di fer
possuido w'este reing uma pequena casa, e foi ca-
sado com D. Filippa d'Azevedo, apenas lhe men-
ciona dois filhos : — Nuno e Lopo Fernandes de
Mariz; mas ¢ cerfo que teve ainda um terceiro,
cujo nome o Gayo ignorava, pois que em outro
£ do mesmo titulo diz:

al), Camilla de -Mariz, filha de. .. e sobrinha de
MNuno Fernandes de Mariz e de Lopo Fernandes
de Mariz, casou em Barcelips com Alvaro Fer-
nandes, natural d'esta villa, de quem reve: Jofio
Fernandes ou Alvares de Mariz, etc.o

E, pois, positive que um dos paes de D Camilla
de Mariz era irmio d'aquelles Nuno e Lopa de
Mariz,

Fai nos descendentes d'esta senhora que eu en-
contrei um_ FPedro de Mariz, de quem o Gayo ne-
nhuma noticia nos da, nio obstante conhéecer bem
seus irmfos —Jodo, Manuel e N... de Mariz, de
quem refere a descendencia aré seus netos.

Mas por ventura este Pedro de Mariz serd o
celebre Pedro de Mariz Pinheiro, a que allude o
Archiva dos Agores |

E possivel que nfio seja: mas eu nenhuma re-
pugnancia tenho em acreditar que &, pelo menos
emuanto Nie Liver provas em contrario.

_Em primeiro logar, o facto de Felgugiras Gayo
niio dizer o destino d'este Pedro de Mariz, conhe-
cendo alids muito bem seus irmfios ¢ esposas,
filhos e netos, nfio auctorisa o presumpeiio de Pe-
dre ter abandonade, ainda mogo, a patria ¢ a fa-

! Este Alvaro Pinheiro, aleaide-mér de Hareellos, n
?Jul:m o poetn Diogo Bernardes fex vergos, era flhe do dr.

edro Esteves; da Casa Solar ¢ morgade da Pouve, & cuja
familin pertencin [, Tgnez Pires, mie do 1% duque "‘113 Hra-
gonga Odr, parente e aiihade do condestavel Nan'Alva-
res Percicn, cavalleire d'Aviz o da casa d'el-rei 3 Duarte
« ouvidor do Duque, foi casada com [3, Izabel Pinlieiro, e
fﬂflnrmn 2 Casn Solar dos: Pinhelros de Barcelles em
1

5,

N'elld ge v, 1o alts da torre doeul amacara de homem
com o mwllo direlun nas barbos — allnsio G farbadido dos
Bragangas, Ao 1 ° Duque delcon Jodo Esteves, irmilo mais
velho do diw, cemi dobrae de guro, come conrta dn institui-
¢iin do morgado de Pouve, do | = de dezembro de 1453

Representn actualmente as familins das casas solares de
Barcellos ¢ Pouve w ar® [, Maria Julia Falelo Piaheiro
d*Azevedo Bourbon ¢ Menezes;
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milia, para emprehender taivez uma viagem de
que nfio mals voltoy ao reino ¢

Procedendo elle d’'uma familia illustre, mas po-
bre, niio é tambem provavel que tentasse fortuna
pelas viagens, mdrmente n'uma epocha, em que
tanto se pensava na colonisacio dos archipelagos
da Madeira e dos Acores. recentemente desco-
bertos ¥ :

Os filhos de seus irmios Jodo e Manuel de Ma-
riy niio foram uns para Goa e outros para diversos
pontos da India, onde viveram e canstituiram fa-
milia ¢ E nfio seria o exemplo do tio que os in-
¢citou a tio longas viagens ?

Do que ninguem poderd duvidar € que este Pe-
dro de Maris podia ser vivo ahi por 1492, anno
em que Colombo chegou 4 America ; porque éa
epocha em que viveram seus tios Nuno e Lopo de

ariz, e pelo computo que fiz, creio mesmo que
o Pedro tivesse entiio de 30 a 4o annos, Poderio,
finalmente, objectar-me que f’ktdrq de. Barcellos
se chamava Pedro de Mariz Pinleiro, ¢ o de que
venho fallando nic apparecer no Gayo com este
ultimo appellido, nem mesmo o acharmos em seus
ascendentes directos; mas responderei gue tal
omissio nio invalida de modo algum a hypothese
de Pedro de Mari; ser o Pedro de Maris Finheiro,
da Terceira, porque esse appellido talvez lhe vies-
se por um dos seus avos maternos, cujo nome o
(Gayo ignorava.

is, meu bom amigo, o que a tal respeito pude
averiguar nas poucas horas consagradas so estudo
de tio interessante como difficil assumpto. E como
¢ grande o empenho que tenho no descobrimento
d'esta gloria para Barcellos, peco a v. que conti-
nue o confiar-me as suas noticias, que por ven-
tura for calhendo, € que possam auxiliar-nos na
soluciio d’este difficil problema.

S0, BLC.,
Barcellinhos, 7-3=1804
Antonio Miguel da Costa d'Almeida Ferraz,

Por ultimo agradeco muito ao meu illustrado
amigo sr. dr. Antonio Ferraz o seu interessante
estudo, que ahi fica transcripto, feito com lumi-
nosa critica, que leva ao espirito do leitor a ma-
xima probabilidade, e direi até a certeza, em-
quanto niio vir provas em contrario, de ser uma
e a mesma pessoa o Pedro de¢ Mariz, do nobilia-
rio do Gayo, e o Pedro de Barcellos, da Terceira,

Favorece muito a argumentacio do sr. dr. An-
tonio Ferraz o nome que eclle cita de Pedro de

Mariz Pinheiro, homonymo do celebre navega-

dor da Terceira, embora aquelle vivesse muito
tempo depois d'este; porque isto indica a obser-
vancia do uso e costume das familias fidalgas hon-
rarem assim a memoria dos sens parentes distin-
ctos.

I certo que houve allianga entre os Marizes e
os Pinheiros de Barcellos, posterior & data de
1402 3 mas tudo leva a crer que jd eram parentes
por um dos avds de Pedro de Barcellos,

Este que era portuguez de lei, e andou bons tres
annos aﬁ:sm&rir,‘ por mandado d’El-rei D. Jofo 11,
morre esquecido e talvez tio pobre como partiu
de Barcellos ; o passo que muytos uinham pera
estes reynos cobertas de ougdo (lendeas), e sé iam
ao despois todos agalanados e mui paraltas, como
resa a chronica, o que bem pode dizer-se tambem
de cerfos paraltas da nossa desgragada politica
partidarin.

Casn do Vinhal, junho de 1800,

Joge d"Arevedo ¢ Menezes.

Segue o Schema a que se faz referencia na
carto transcripta.

Recebemos @ agradecemos :

Centro Caixeiral— (Orgio da referida socieda-
de) — Edi¢ao asgt'crﬂi —Maranhdo — 1899
assando no dia 2 de marco ultimo 0 nono an-
niversario d'estd utilissima associacio que tan-
tos servios presta d classe dos caixeiros mara-
nhenses, a directorid publicou o presente numero
especial em que sé paienteia, de envolta com yi-
rins artigos '31:: -:ﬂug:.‘:n;ul:u;au, o estado da socie-
dade, a sua bon administrigdo e s estimula o seu
progressivo desenvolvimento, 2
E' um documentn que mullo Apreciamos.
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ras Gayo, existentes no Archivo da Santa Casa de Misericordia

da Villa de Barcellos

TITOLO DE MARIZES

1

cas (32 vols,) de Manuel José da Costa Felgne
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Iride — rivista d’arte — Directtore Avy. G. Gon-
rado — Spezia — Anno 1. N.* 34 ¢ 35 — Marzo
e April de 1854,

Esta elegante revista italiana continua apresen-
tands-sé muito distincta, Entre os artigos do seu
ultimo numero distinguimos os seguintes': de—
Tullin Ortoloni — Il rise; de Giannino Antona-
Traversi— La senola del marite ; de’Emilio Ber-
tana — Arcadia lugubire e preranmm:‘m; de Anto-
nio Cippico — Natturnino; de Camille Maryx —
La Clepsydre e de Enrico Carrara— A propasito
d'ell allra ¢ Sempre,»

———

\

Nnoo Affonso de Marie (1395-1433)

Morren na batalha de Mentlel
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Insere tambem na sua bibliographin uma deli-
cadn referencia ‘ao Occipente e ao Diccionario.
das Seis Linguas, que a nossa empreza esti pu-
blicando.

Capas para éncadernacio do <OCCIDENTE:

Preco da capa Boo réis, franco de porte.
Preco da capa ¢ encadernagio 15200 reis,

Pedidos 4 Empreza do «OCCIDENTE»
Largo do Pogo Nove—Lisboa




